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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 23-000698 vom 24.01.2023
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1 Absender Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BUCHENSTRASSE 8-8 Diese BefSrderyng unledlegt trotz elner ge- Ce lransport est soumis, nenobstant toute
genleifigen Abmachung den Bestimmungen clause centralre, & la Convention relative au

89558 BOEHMENKIRCH das (therelnkommens ber den conirat de transport Inlemational des
Befrderungsvartrag im Intemn. marchandises par route (MR).
Slrafienglterverkahr (CMR).

2 Empfinger / Destinataire @ Frachtfdhrer { Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

i 3 Auslieferungsor des Gules / Kisu prévu pour [a llv‘raison de la marchandise 7 Nachfol'gendarFrachtfilhrar 1 Transportaurs successifs
OrtfLley MODUGNO
Land/Pays ltalien Zait/ Temps
Datum/Date  27.01.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu ol date de la prise en ;:harga dela
marchandise
Ort/Lieu BOEHMENKIRCH Verbehalts und aemerkungandas‘FrachtfﬁhrarI

‘orbehalte
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps 8 Raservas ef chservations des transporleurs
Datum/Date  24,01.2023
& Beigefilgte Dokuments / Documants annexes
9 Pas 10 Zelchen/Nr. 41 AnzahlderLM 42 Artder 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewlcht, kg 45 Umfang
Marques et numdros Nombra des colis Varpackunn Mature de la marchandise Polds, ka bm
1 5381226 OLLI Getriohetelle 22,289 73,58
2 5381227 8 COLLI
3 5381228 3 COoLLl
4 5381229 2 GOLLI
Summe: 23,00 cOLLI 22.289,00
Total:
4 G Anwelsungen des Absenders 47 Angaben z;.lr Ermitifung der Tarikilomeler mit Grenzlibergingan
von bis km
18 Frachlzahlungsanwalsung!l Prescn‘ptiéﬁ daffranchissement 21 Besondere Vereinba‘rungen { Gonventians particuliares
unfrel - Rechnung an Empfinger
lohos Kenmaalehom e Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ohes Rennz " vollsténdig und in dyusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzlibargang 27 Gut 23.0006 mpfaﬁ nam___ Datum/Date
—KUEBNEFNABEL sel
GROSS GMB SCHWEITZER GmbH & Co.
20GR H 23SCH R GmbH & Co Via ddi CiPAGNAFRT. $ a6 Modugno {BA)
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwligsburg 1-70026 MODUGN
Unterschrift und Stampel des Absenders Untarsehrift und Stempel des Frachif{ibrors Unteschilft und Stelppsl dbs Empfangars
Signature et timbra expbditeur Slgnaturs et timbre du lransporteur "Ri.f.p‘] i JtO .E sﬁmﬁgl dgithatalre

verifica su qualita e quantita’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telsefon {0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Inglrid Schwaltzer, Friedrich Schweitzer, CdMMERZBANK

Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konte: 0501540600
Amtsgerichi: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Infermet; www,schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



